88 MELANGES DE L'UNIVERSITE SAINT JOSEPH

XVI. — MANUSCRITS DE GRAMMAIRE

1443

Papier ordinaire. — Reliure en carton, dos en toile noire, solide. — Ecriture nashi
claire. — Le ms., qui contient bon nombre de ff. blancs, est paginé de 1 422 etde 14 15
etde 1 4 3. — | f. de garde au début et 1 seul A la fin. — Des taches d’humidité. — L'encre
a pénétré certains ff.

Hauteur: 223 mm.; largeur: 171 mm. — Surface écrite: 198 % 135 mm. — 18 et 21
lignes la page.

Sans date. Probablement XIXe¢ s,
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Ce ms. est un muscellaneum. Il comprend:

— pp. 1-22: Germanos FARHAT : un chapitre d’analyse gramma-
ticale des principales particules conjonctives surtout de la langue arabe.
Incipit: Sl ooyl Al Ll QoW QU LD Al CadB OLet Jale § spian Joai L

ol i Sl wry bl e Gl G

Imprimé par Rusaid ad-Dahdah au début du dictionnaire de I'auteur.
— Cf. Mandrat, 6, 371. Nous en trouvons des copies au Vatican ar. 857;
fonds Borg. ar. 82; A Paris ar. 4279, 4280, 2 Munich ar. 772, Sarfeh ar. 11/
6,2; 13/12, 2; Nasbath 8 (avec Baht al-Matdlib); Univ. Amér. Beyrouth,
492, 75.

— pp- 1-15: Lettre de 1848 adressée par le Pape Pie IX aux Orien-
taux. Jneppit: s iy, L A 3D DN L U LU LA SUT Ll WL,

.o VAEA e edall oleyl L)

— pp. 1-3: Lettre du Pape Pie IX a Innocent, archevéque de Sida

par laquelle il le nomme délégué apostolique. Incipit: J! aldl oy LU
e WL s eyt

Aucun explicit. Ni date de la copie ni nom du copiste.
(Cf. Cheikho, op.l., pp. 160-161. — Graf, op.l., III, 419).

1444

Papier ordinaire, — Reliure en cuir noir gaufré. — Ecriture nashi. — Encre rouge
et noire. — Le ms. est paginé de | a 362, — 2 fI. de garde au début et | seul 4 la fin. —
Plusicurs fl. numérotés restent blancs. — Des taches d'encre. — Des ratures du nom du

copiste un peu partout.
Hautecur: 176 mm.; largeur: 110 mm. — Surface écrite: 137 x 75 mm. — 17 lignes

la page.
XIXe s,

Ce ms. est un miscellaneum. 11 comprend:
— (pp. 1-120): Germinos FARHAT: <Y Lle § 3ian i, Ce traité
a été imprimé 2a la fin du dictionnaire du méme auteur. Il parle d’analyse
grammaticale en général. En voici incipit:  Lhe gl 3 i Jai 1 A
oy e Ol LY OL el A O oYl
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A la page 121, une nomenclature des particules de haison: Ll ¢y
U} {§ IS T3 L_] 390l

Ce texte nc doit pas faire partie de 'ouvrage.
— (pp. 129-133): un traité anonyme et incomplet d’analyse gram-
maticale. En voici Uincipit: 5 oo ddnne Oblel S50 oS .1.._-)1 ol &l -
coe 8daZe
— (pp. 147-254): des exemples d’analyse grammaticale: b . d.J
e T
— (pp- 261-359): Halid ibn ‘Abdallah al-Azhari: WY Gl » 2
Al e Jyo! 3 Ly ~Y!. Nous avons, dans ce traité, une explication des
termes de la fameuse Agrimiyat. En voici lincipit: J| adl oJl S AN
g da LI bl ey whe o alaly 1 Gy Sl dble g a1 Gl ds Al il Y
Joge Yy JW &l O il g ca.-.h_;._.!fﬂrl, Jywl 3 Loy Y SLY Gl rr
e ol

Au haut de la page 121, un explicit: b i g oy 0 Ae Al Jo ol G
rs ps e wle J»-‘:' Wiy YAOO i.'.-rL‘iL‘.*H q,.rlﬁ" TFJJ.'..'H

Au milieu de la page 122, on nous apprend que I'auteur du premier traité est Ger-
manos Farhit: <l Sl 6Ly el b il JoUll o dl . 50 pe SIS s OF (el
SV PPN PR PR 5P X | A R PR <, SR R S W R
b LS ! o Ll e L e LY e L w Gitae oda | BT 000 o

A la page 254, un explicit: peas 33 o el G oy e 4 fe DS L f; 43
e Ll Gy 5l dle Ly OIS e g3 S Jluy v oove g 1a0t e Wl O,
.Lﬁﬂlgfhhﬁ'g,‘l‘ibdi;,nlnjmq,ni-gn ] l.‘\.nl.,_..l.r.t_,_illi.-'-._i.ﬁb‘:n'
A la page 357, un explicit et la table des matiéres du dernier traité: IR r: L
el sl et ddh—;-ﬁjc_-‘lhi,!j‘.}‘ .._.g_Jn"i._.L.:ﬂ;,: s AU Al w e

A la page 364, un ex libris, écrit en francais: « Ce livre appartient 2 M. Jabour Tabib

qui I'a écrit pour son instruction seulement, et si quelqu'un le vole ou le change de sa

place la Ste Es... soit dans sa poitrine pour qu'il meure tout de suite sans qu’il puisse en
rien faire ni s’en servir », Jabour.

1445

Papier ordinaire. — Reliure en carton. — Ecriture nashi. — Encre rouge et noire.
— Le ms. est paginé de 1 4 90. — | [. de garde i la fin, rien au début. — Des fI. mités.

— Des ratures.
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Hauteur: 219 mm.; largeur: 159 mm. — Surface écrite: 166 x 106 mm, — 21 lignes

la page.
XIXe s,

Méme ouvrage que la premiére partie du précédent ms.

Au haut de la page 87, un explicit qui nous donne la date de la copie (1805) et le
nom du copiste (Fransis ibn ‘Abdallah Badr Hubay§): sl Candll 4l Gl ous Gle
VAP T Ly Bl W e 3 LS Oy e b @l e oy i b
Au haut du verso du [. de garde de la fin, on nous redit que c’est le méme copiste

qui a transcrit cet ouvrage: ~—ij o4 bl Lle «.! S L 4,‘7 “
A la page 1, différentes inscriptions: Jb! 3 @)l & Ae b dE o Cay o
« YAA Y L.

O™ iy Gusbe Jle s 38 Tt op e oy i ST ) Gl g OO Tl ol
cutm R i k] UL ST e Ay L2 200 g LAl
JAM G Ju S G i L
Gt oo Jo¥ yen QS g S

Au verso de la couverture: o= @l 35 g

1446

Papier ordinaire. — Reliure en carton, dos en cuir jaune foncé. — Ecriture nashi.
— Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de | 4 78. — L'encre a pénétré certains ff.
— 3 fI. de garde au début, rien A la fin.

Hauteur: 242 mm.; largeur: 189 mm. — Surface écrite: 185 x 117 mm. — 21 lignes

la page.
XIXe s.

—

Méme ouvrage que le précédent.
Aux pages 76 et 77, nous avons une nomenclature des jours bons pour

pratiquer la saignée.

A la page 78, un chapitre sur les jours du mois lunaire, bons ou né-
fastes: gy ALl odasy LY &S 4 o)l oo bl Olay g ol et pb) iy 05 g Joad
e el 2 Lo 2 O G 6l app Tl galSS iy oplly 00y e 1y pagdsey Dbl

el @ baksly WL I

Au bas de la page 75, nous avons, en guise d'explici!, ce qui suit: VA}1 < f

L

e -l_n,....n
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1447
Papier glacé. — Reliure en cuir noir. — Ecriture nashi. — Le ms. est paginé de 1
a 260. — 1 f. de garde a la fin et au début. — L’humidité a touché le haut des premiers
ff. — Encre rouge et noire.
Hauteur: 237 mm.; largeur: 167 mm. — Surface écrite: 173 x 100 m. — 20 lignes
la page.
XIXe s.

Germanos FARHAT: JWl tey JWll £ . L’auteur nous donne, dans
cet ouvrage, les régles de la grammaire arabe. Il nous explique, dans I'intro-
duction, comment il a puisé son livre dans d’autres ceuvres antérieures, mais
en les simplifiant et en n'en conservant que le nécessaire pour le lecteur
avide d’apprendre la langue arabe. En voici I'meipit: Aol gl & 4l A
o el Uadl GYpaie caztly dally AL WY1 e YLl G o ely dzdl Y1 dSS
A Ao e 03 Wy el s dI sl dl as g L L ] Ll
2SI sl gl il (Sl el Sl OLa )l 04l ok g gl ikl U0 ol
R R O O L L | MR
L Wl G o skt W o1 L oLl e bW G b @l dF oy
Eomy Ml 2wy it oS 3 B4 o5 4 W sl a,i: b o canr y Ly

T T v I U

Cet ouvrage est formé d’unc introduction, de trois chapltr:s et d'une

conclusion. Il a été imprimé trés souvent et a servi a tant de grammaires qui
ont été composées depuis.

Au bas de la page 260, un explicit qui nous donne le nom du copiste (Gad fils de Yarid
Nawfal ar-Risi) et la date de la copie (1806): 4y 4 JW &l J sl el S5 4 e
DU GUE G 8 58 o a2 e g ol Ll wbwtbﬂ*dqu-U'J&::Jh

Dl VAT e g Py

Plus bas un ex libris: 7' SAEPPRRY 7

Au recto du 1°7 f. un ex libris: '3 Yo 3 G b e a2 amam ey g 001 2L

. VALY

(Cf. Cheikho, ap.l., p. 161. — Graf, op.l., 111, 417; pour les différentes copies du
ms., cf. thid., p. 418; al-Masrig, V (1903), 1077-1083).
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1448

Papier ordinaire. — Reliure en cuir rouge gaufré, solide. — Ecriture nashi claire
et soignée. — Encre rouge et noire. — Le ms,, que l'encre a pénétré, est paginé de 1 A 339.
— | f. de garde A la fin, rien au début. — Des taches d'humidité,

Hauteur: 173 mm.; largeur: 105 mm. — Surface écrite: 130 x 70 mm. — 18 lignes

la page.
Probablement XIXe 3.

Germinos FARHAT : Il <# . Méme ouvrage que le précédent.

Aucun explicit. Ni nom de copiste ni date de la copie.
(Cf. Cheikho, op.l., pp. 160-161. — Graf, op.l., III, pp. 417, 418).

1449

Papier ordinaire. — Reliure en carton, dos en cuir noir portant le titre de 'ouvrage:
(Jert) Il % . — Ecriture nashi. — Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de |
a 212. —2 ff. de garde audébut et 23 la fin.— Les ff. de garde sont pleins des ratures
d’un éléve qui s'est servi du ms. — Le ms. a été trés usagé. — Des commentaires ont été

€crits dans les marges, d'une autre main.
Hauteur: 216 mm.; largeur: 150 mm. — Surface écrite: 167 x 107 mm. — 20 lignes

la page.
Probablement XIXe ;3.

.
= - —

Méme ouvrage que le précédent. t}
Aucun explicit. A la page 1, cependant, nous trouvons, écrit de la méme main, le nom

suivant qui pourrait &tre le copiste de ce ms. (Ilyds al-Biskintawi): Ul Sbasl .
: HF-’L:'“S:‘le

1450

Papier ordinaire. — Reliure en cuir noir gaufré, — Ecriture nashi. — Encre rouge
et noire. — Le ms. est paginé de 1 & 421, — 3 fI. de garde au début et | seul 2 la fin, —

Certains ff. mités.
Hauteur: 214 mm.; largeur: 151 mm. — Surface écrite: 161 X 116 mm. — 19 lignes

la page.
XIXe 5,

Méme ouvrage que le précédent.
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A 1a page 421 nous trouvons Pexplicit de I'ouvrage donné par I'auteur lui-méme:
AT Gl ¢ S G oy) Jaldl S s s Oy Gl sl Bl g JG L ol
all ¢ g e eldl S JLG e 35 Jlos Slams Al VA T Lt e Dbl e
e fe L Ay 4K e (%) k] e e i gl DL e il L, fe 23 USS
.JJL_-‘:’I_,,LI'-J-.;JIMJ‘L.“ aia Jile Vot dole el oy coans el e Yy et el
S L

Plus bas, nous trouvons l'explicit donné par le copiste:

CAATE ey By g Jii_;_,;,:;i.—;h-i,.ﬁ#—'ﬂhgﬁﬂ1q_,b} radl Gl ady aals

1451

Papier glacé. — Reliure en cuir noir gaufré, trés peu solide. — Ecriture nashi claire.
— Encre rouge et noire. — Le ms., dont un trés grand nombre de ff. sont détachés, est
paginé de 1 4 321. — 2 ff. de garde au début et 3 2 la fin. — Des taches d’humidité. —
Dans la marge, des commentaires du texte. — Certains textes étrangers 4 l'ouvrage ont
été écrits ici et 1A par une main différente. — Les fl. sont en mauvais état.

Hauteur: 210 mm.; largeur: 157 mm. — Surface écrite: 157 X 92 mm. — 19 lignes

la page.
XVIII® s.

Méme ouvrage.

A la page 321, un explicit nous donne la date de la copie et le nom du copiste (qu'on
a cflacé intentionnellement): J=Y wl Si Ol Gmau ¥ il pddl aadl Gl ey ale 5
e IV SIS e e AU e e LA Oy Dade (8734000 (X) O pab ael iy slles
s Y A Llay o ey W VVYY

On a écrit en italien la date ci-dessous: questo libro fatto nel 1723.

On a effacé sous cet explicit un acte de vente dont on lit: e il e vy .} U LY
\VY -

Dans la marge de la méme page on trouve écrit d’'une autre main ce qui suit: 4

Lol S g Gl e gl e gt s

A la page 144, la date 2 laquelle un lecteur-propriétaire du ms. a commencé sa lecture:

VAL X a6 Y Gl L 3 linl O (el p e 31 @] eai gl G JI Ed 1
Dans la marge de la page 1, un ex libris: Ex libris Josephus (sic) Nasralla.

Au bas de la page 13, un lecteur a marqué: <« Jbl 1 3 D il g Ll %

< YALY
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1452

Papicr grossier. — Reliure en cuir couleur marron foncé, gaufré, peu solide. — Ecri-
ture nashi lisible. — Encre rouge et noire. — Le ms., dont un grand nombre de f. sont
détachés, est paginé de | 4 287. — Aucun {. de garde ni au début ni A la fin.— Des taches
d’humidité. — Les ff. sont mités. — Ce ms. a certainement ¢té trés souvent utilisé,

Hauteur: 165 mm.; largeur: 109 mm. — Surface écrite: 115 x 76 mm. — |6 lignes
la page.

Probablement XVIIIe s.

Méme ouvrage.

Au bas de la page 287, nous avons le nom du propriétaire: i 5okl DY i s
Au haut de la page 129, nous avons le nom du copiste: . iz Sle e JI§

o Al ey OL L
Ce ms. nous a été offert par feu Mgr Pierre Raphaél.

1453

Papier glacé. — Reliure en cuir jaune foncé gaufré, solide. — Ecriture nashi soignée.
— Encre rouge ct noire. — Le ms. est paginé de 1 2 45 et de | 4 137, — Les 6 ff. inter-
médiaires ne sont pas paginés et comprennent I'introduction et la table des matiéres du
second ouvrage. — | f. de garde A la fin, rien au début. — Des taches d’humidité.

Hauteur: 152 mm.; largeur: 103 mm. — Surface écrite: 105X 73 mm. — 17 lignes
la page.

XIXe 3.

Le second ouvrage contenu dans ce ms, (pp. 1-137 et les 6 ff. non
paginés) reprend le précédent.

Le premier ouvrage (pp. 1-45) qui a pour titre: J,»Y! g WLyl
4=l expose les principales régles de la grammaire sous forme de questions
ct de réponses. Cet ouvrage est de M. b. M. b. Daad as-SANHAGI, connu
sous le nom de ibn AGIRRUM, de Fez. Ses dates (672-723 H.). Ce traité
a €té souvent commenté, (Cf. Sarkis, Dictionnaire des livres arabes imprimés
et traduits, Impr. Sarkis, le Caire, 1928, Pp. 25, 821, 991 etc.). Incipit:
Al S Bl g o3l S g L e L el ¥ g L Gyl L

e I Gl o b Gt b SR el e 6 U S 67 0L L el
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Au bas de la page 137, un explicit nous donne la date de la copie et le nom du copiste:
VAT E e dibl v 3 ool D ok ) R L e Sl g QeI e i it Al Sl
Gl Ea )l ) Gl S el Y e ol gy
Nous trouvons plus bas, écrit d’'une main plus récente, un ex libns: b Jas)
g g LSy, L 0 I S

Ce ms. a été offert 4 la Bibliothéque Orientale par feu Mgr Pierre Raphaél.

1454

Papier ordinaire. — Reliure en carton. — Ecriture nashi. — Encre rouge et noire.
— Le ms. est paginé de | 2 35. — 1 f. de garde 2 la fin et | seul au début. — Des taches
d'encre.
Hauteur: 145 mm.; largeur: 93 mm. — Surface écrite: 111 x65 mm. — 18 lignes
la page.
XIXe s,

Méme ouvrage que le précédent.

A la page 35, un explicit: &5 s4bl G b ol W0 2l L VA0 il YA 8 el
.ol Ir'..l O o

(Tout cela écrit en kardini): . 9t oY/ o bl S, G5 aw HR s Jak|

Sl ae go ¥ G oLeVl la (5 Ll AL Bl LS wdl L sl
. abasl

Au recto du [, de garde du début, I'inscription indique que ce f. de garde appartient

A un autre ms, Il est écrit aprés la do en kariiini, ce qui suit: . c.'_ri-“ .,! Jd Y Y
(le texte s'arréte la) “lb Loy ¥ w 2l N2 L

1455

Papier ordinaire. — Broché. — Ecriture nashi. — Encre rouge et noire. — Le ms.,
amputé de la fin, est paginé de 1 & 21. — Aucun f. de garde. — Des commentaires dans
les marges. — Des fl. mités,

Hauteur: 185 mm.; largeur: 115 mm. — Surface écrite: 123 x 70 mm. — 15 lignes
la page.

XIXe s,

Méme ouvrage que le précédent.

Aucun explicil,
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1456

Papier ordinaire. — Reliure en carton, dos en cuir noir, solide. — Ecriture kar¥ini.
— Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de 1 4 231. — 3 f. de garde au début et
3 4 la fin. — Des arabesques sur certains ff. — Des taches d’humidité.

Hauteur: 182 mm.; largeur: 100 mm. — Surface écrite: 130 X 76 mm. — 18 lignes

la page.
XIXe 5.

Dans cet ouvrage anonyme nous avons trois parties: la premiére traite
de la grammaire, en général, la seconde, du verbe, la troisiéme, de la con-
jonction.

A partir de la page 222, ’auteur nous donne le sens des lettres b, d, w, 1.

En voici Pincipit: ombl 575 GL_I 50Vl Glaldl wid g Gl |

RO P+ PR~ G YR PO [N PR A L A

Voici Pincipit de la seconde partie: Judl Ol e o5 0L JW Gym g2

LN T A

A la page 231, nous avons I'explicit encadré dans une arabesque: ¥ Fi F 4

S o Sl O Gl Gy Al i U o R el e UYL il e Gl LA
gy 2y Glele, il T UL g e

Notons que de la page 113 a la page 117, 'auteur nous donne la valeur, en chiffres,

de Palphabet : pres Yb sl 0L b Jossd G | Cally 0Ll e Sbl a3 Jas
ol 0L Ol Al s sy L 0L I e Dl o U5 Dasyl O YL s ol ds
v giidl o gkt 5 s e )

1457

Papier ordinaire. — Reliure en cuir noir gaufré, solide. — Ecriture kar$dni. —
Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de | & 226. — | f. de garde au début, 2 A la fin.
— Des taches d’humidité. — L’encre a pénétré les pages. Quelques ff. détachés.

Hauteur: 170 mm.; largeur: 115 mm. — Surface écrite: 128 x 77 mm. — 18 pages

la page.
Probablement XIXe® s,

Nous avons dans cc ms. la premiére partic de I'ouvrage précédent.

Aucun explicit. Ni nom de copiste, ni date de la copie.

Md., 1. XXXNIN — 7
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1458

Papier ordinaire. — Reliure en cuir noir gaufré, solide. — Ecriture karini. —
Encre rouge ct noirc. — Le ms. est paginé de | & 175. — 2 ff. de garde 4 1a fin et 2 au
début. — Des taches d’humidité.

Hauteur: 150 mm.; largeur: 100 mm. — Surface écrite: 11867 mm. — 17 lignes

la page.
XIXe s

Méme ouvrage que le précédent.

Le scribe nous donne l'explicit en syriaque dont voici la traduction: i i =l il
PG g e VATA e linl gkl gLl LY SYU L Yl LS
S el LU & L e Ly o Gl Lles -JJ...L!_,".'LU.'I -l L s

1459

Papier ordinaire. — Reliure en cuir rouge foncé, gaufré. — Ecriture karfini. —
Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de | 4 300. — 1 . de garde 4 la fin, 2 au
début. — L'encre a pénétré les pages. — Certains titres de chapitres sont encadrés par

des dessins. — Un certain nombre de textes renvoyés dans les marges.

Hauteur: 173 mm.; largeur: 107 mm. — Surface écrite: 125% 66 mm. — 19 lignes
la page.

XIXe s

Méme ouvrage que le précédent.

A la page 299, un explicit en syriaque : I;.:.! fo ilas I{:I;-! l.:u'u labs Do ada
B2l whao 150 galo 180y JAla eNA o Figady (3] wi jagy Kied onaa oy,
I-;;-: ‘-.u -..-.I....l

Plus bas, une sorte d’explicit en arabe: <« 1:-' 337 el ey ey Ic_-' T;H-' e oe b
s o D F A e ) s adle b T Jocnle of Gt gl |t
VAT e ol v._l};,i11,.5'4-_,...: el e Uge Y
A la page 300, quelques rappels de dates concernant le propriétaire du ms,: |4
.l ‘:’;.LL...gJ.pd-h—lY-ul.dALHF.H)lwgﬁﬁﬁt‘;JJLlub-ytﬂi

3 bl 0lay L AATA B Sa e g A el § Ll SLY L L 6
Ul g s § ) Bl Y1 S Ol Y S il Slal LY 5 s
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Ly ey o L e Oy L s VAAY & Los Ul S0 vy g (),
S e T T EE

1460

Papier ordinaire. — Reliure en carton, dos en cuir rouge. — Ecriture nashi, —
Encre rouge et noire. — Le ms. est paginé de | A 154. Deux tableaux de verbes s’ajoutent
a cet ouvrage ct ne sont pas paginés. — 7 ff. de garde & la fin, 5 au début. — Le ms, est
amputé de la fin. — Des taches d’humidité.

Hauteur: 195 mm. ; largeur: 145 mm. — Surface écrite: 175 % 100 mm. — 22 lignes
la page.

XIXe g

Donat VERNIER (de la Compagnie de Jésus, +1917): B2 Gkl
C’est une grammaire écrite par le P, Vernier, qui pourrait étre considérée
comme un résumé de son grand ouvrage imprimé. En voici le titre exact:

VANY e L el Cr o= o3 p ablle | dl

Les corrections qui s’y trouvent sont du P. Yihanna Ra‘d (1861).

En voici Pincipit: g LY 80 0ls 0LGY1 3 Gl il & k) | il ks
G AN (mpe i (V) R L Jid g Ll e Ty Gl S G gl
o Dl iy s e Sl UL N bl Sl 06 oF g sl g L

e Sy il LS e STy Skt S (1 g 2l WL

Aucun explicit.

Au haut du premier f. de garde du début, écrit en latin le nom de I'auteur: Auctor
D. Vernier s.j.

Au haut du sixiéme f. de garde de la fin, le nom du traducteur et du copiste. Traductor
et scriptor: Assad el-Khoury.

1461

Papier ordinaire. — Reliure en cuir rouge, bien conservée. — Encre noire. — Le
ms. est paginé de 1 a4 474, — 10 ff. de garde au début et 18 A la fin. — L'encre a pénétré
plusieurs ff. — Certains rectos de ff. sont écrits, certains autres restent blancs, — Beaucoup
de ratures, parce que nous avons 1a un brouillon.

Hauteur: 200 mm.; largeur: 140 mm. — Surface écrite: 178 % 122 mm. — 19 lignes

la page.
XIXe s.
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Nous avons, dans ce ms., un brouillon de la grammaire du Pére Donat
Vernier. En voici le titre: ol 3 o g e Gl pay Al ol eVl Gl b
cal oW bl W Wl Sl oY1 Gl 4 e gl el e iy 3 N
Ok o § 0y S Wlaw g 3§ el YT ot § gk VAT T 1§ g

Plus bas nous avons ce méme titre traduit en latin.

En voici Pincipit: <8 & lee JSWl OV CdG Gl @l GRLLE Jysl Bjne g

vee eI '.—iﬂ pladl OOy 4'-"—1'“ el f

Aucun explicit.
(CI. Cheikho, op.l., p. 163).

1462

Papier ordinaire. — Reliure en carton, mal conservée. — Ecriture nashi. — Encre
noire. — Le ms. est paginé de 1 4 161. — Aucun f, de garde a la fin, 3 au début. — Des
taches d'humidité. — Des ratures. — Des ff. déchirés. — D’autres détachés.

Hauteur: 203 mm.; largeur: 135 mm. — Surface écrite:177 x 107 mm. — 25 lignes

la page.

XIXe s,

J. J. BELOT (de la Compagnie de Jésus, + 1904): nous avons, dans
ce ms., la copic méme du P, Belot de la grammaire arabe qu'il rédigea en
Alrique, en francais,

Cf. 1a notice de 'auteur in al-Mafrig, VII (1904), 114-115,

Aucun explicit,



